ESCRITURA INSULAR. Siglos VI-XI (XXI) d.C.

CONCEPTO

Hay una confusa y variada terminologia pararirsiea la escritura insular; asi es frecuente etnase con términos
como "scriptura Scottica”, "scriptura Saxonicatrijgtura Hiberno-Saxonica”, "scriptura tunsa" etferidos a este tipo de
escritura.

En términos generales, se entiende por esciitatdar (del latinnsula=isla) la utilizada principalmente en Irlanda e
Inglaterra, de ahi la denominacién de insularjesi bambién fue empleada en diversos monasterits Earopa
cdmmerdaliscritos ingleses e irlandeses preseatacteristicas diferentes a las del continentepaar, no sélo en las
formas de la escritura y la decoracién, sino irclers la calidad del pergamino.

La escritura insular fue desarrollada en elosigld.C. en Irlanda a partir de la semiuncial fatucida por San Patricio y
los primeros misioneros en el siglo V), para traibéctextos latinos y llevada posteriormente alétgrra por San Columba
y los misioneros irlandeses, donde fue adaptadhiéanpara escribir textos en Old English (ingléSgam).

El origen y desarrollo de las escrituras dddkes Britanicas difieren de aquellas utilizadagkoontinente europeo, pues
mientras la mindscula cursiva romana es la baselparestantes escrituras nacionales, en Irlahadgiaerra, la base es la
semiuncial. Los monjes irlandeses tomaron prestiadaspologias semiunciales de los manuscritosagienisioneros
romanos habian llevado con ellos y le imprimierartagque personal y distintivo, desarrollando sipfr@stilo escritorio.

VARIANTES

Independientemente de su denominacion, encoasraims variantes fundamentales en la escriturdainda semiuncial o
mayuscula (con formas redondeadas, remates en figraapatula en sus partes finales, mas calignaicdemne) y la
minUscula (con formas afiladas, remates puntiagudés simple y modesta en ejecucion).

Generalmente se considera que la variante mitaigleriva de la mayuscula, siendo una adaptaGiée yso en
manuscritos de menor categoria, aunque hay awqaeesreen que se trata de dos géneros de esclistirdos.

También se encuentran formas intermedias y syigdas que se les suele aplicar la etiqueta itheidas”.

UTILIZACION Y VIGENCIA

La escritura insular comenz6 a ser utilizadalesiglo VI en Irlanda, desde donde pasé posteeotma Inglaterra gracias
a la labor de San Columba de lona y otros misianiglandeses durante la conversidn de los anglosaj@stando en vigor
alli hasta el siglo XI, donde comenz6 su decliveealconquistada Inglaterra por los normandos l{pata Hastings en el
1066) que trajo como consecuencia la introducciinpmsicion de la minldscula carolina. No obstalaténsular siguioé
utilizandose en documentos en lengua vernacula ledsiglo XIll, perviviendo hasta la actualidadlerescritura de textos
gaélicos en Irlanda.

Ejemplos famosos de escritura insular son eld_de Kells, el Libro de Durrow, los Evangeliosldedisfarne etc.

También se utilizé la letra insular en zonagtio@mtales de Europa, donde fue llevada por misamngue establecieron
importantes scriptoria, como Luxeuil en FranciabBio en Italia y San Galo en Suiza, por citar $6fomas famosos.

No es de extrafiar pues que la letra insulaetavgran influencia en el posterior desarrolloadmindscula carolina

INSULAR MAYUSCULA. Siglos VI-XI d.C.

INTRODUCCION

De apariencia majestuosa e impresionante, eedif@ de las otras escrituras nacionales quersadeale la mintscula
cursiva romana, la insular estd basada en la escsemiuncial que fue la adoptada por los moni@sdeses después de su
conversion al cristianismo por San Patricio paraides de ayuda en los oficios religiosos y evdizgeores, estaban
escritos con letra semiuncial.

Por este motivo es comun referirse a esta asgribomo semiuncial insular o semiuncial irlandesa.

Es también conocida como insular mayuscula, @eimg es, estrictamente hablando, una escrituréasoala, ya que
algunas letras tienen cortos ascendentes y destesde

Los irlandeses, que no habian recibido la imitige de los romanos, ni conocian el latin y apentenian escritura propia
(utilizaban ocasionalmente un curioso alfabeto fmmpor “muescas” denominadghan) se familiarizaron con la
escritura semiuncial y es la que emplearon enpéaate libros, pero, con el discurrir del tiem@omodificaron
introduciendo en ella caracteristicas de otrosstigmescritura (la uncial, por ejemplo) asi consgaea tipicos de la cultura
autéctona insular.
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El resultado de todo ello es la creacion depmde letra que es sin duda el mas distintivoodedesarrollados entre el
periodo romano Y el carolingio.

Su uso fue casi exclusivamente para reprodexios religiosos escritos en latin, ricamente dedos e ilustrados. Para la
lengua vernacula y glosas se utilizaba preferentégria variante mindscula. Esto, unido al hechquieno era una letra
rapida de escribir, puede muy bien explicar quadalar mayUscula dejara de utilizarse relativaim@nonto.

Los misioneros irlandeses extendieron ested@escritura al norte de Inglaterra entre los a#jtmes.

Las diferencias entre las versiones irlandesglesa de este tipo de escritura mayuscula sommag) siendo dificil
distinguir cuando un cédice es irlandés y cuandposajon.

Los misioneros irlandeses también propagaragsstitura al continente europeo gracias a los ntenias que fundaron
alli como los ya citados de Luxeuil, Bobbio y Sasd; pudiendo muy bien identificarse la “mano” idesa incluso en
copias realizadas en el continente con otro tipesdeitura.

USO Y ORNAMENTACION

La escritura insular mayuscula fue sobre todpleada para libros litirgicos y para las Santasitdsas en manuscritos
de lujo. Por ello es una escritura ornamental carcato acento en lo decorativo, dando la impres#gue los copistas de
las islas se complaciesen en la belleza formahda ana de las letras.

La tradicion artistica celta influenci6 en |lzrisira y el asilamiento de Irlanda de influen@agranjeras hizo posible que
surgiera alrededor del siglo VI una escritura caracteristicas propias y Unicas, convirtiendo Iailde semiuncial romana
en una escritura formal, muy caligrafica y de gitado.

Asi, todas las letras portan como detalle damentacién unos pequefios triangulos trazadosparte superior de las
astas que se denominan “dientes de lobo”.

Por otra parte, las letras iniciales son coldasgnormalmente de amarillo, verde y negro) erpat®s internas y reciben
una ornamentacion caracteristica a base de puolimsados a su alrededor.

A ello se junta el elemento simbdlico pteromznfide modo que los adornos revisten aparienciasm@s extrafios.

Otros elementos decorativos, aunque ya fuerardblto tipografico, son lineas y cintas artistieate entrelazadas, dando
lugar a espirales conectadas entre si mediantasyrierminando en los denominados “patrones depieta”.

Igualmente caracteristicas son las represem@agipoomorficas y humanas, auténticas obras ddeaitgeiluminacion
medieval de manuscritos.

MODELOS IRLANDESES

Los dos manuscritos mas representativos dectéwes insular maylscula son el denominado “LideoKells” (irlandés,
sobre el 800) y los “Evangelios de Lindisfarneg(és, en el afio 698).

Ambas obras son de una belleza que no se pesdeldr con palabras.

El mé&s fino manuscrito de este estilo, siende@elaion més espectacular de esta escritura,famtzsa copia de los
evangelios conocido como “Libro de Kells” actualieean la biblioteca del Trinity College, Dublinyoutexto y
ornamentacion llegan al mas alto punto de excededeinque la tradicion transmite que el manus@édenecié a San
Columba (1597), no parece ser anterior a finalésiglw VII, aunque si es probable que fuera es@it el monasterio de
lona (costa oeste de Escocia) en honor del saates e extrafiar pues que también se le denomibm“de Columba”.

El “Libro de Kells” contiene los 4 evangelios fragmento de los nombres hebreos y los canonEsisishio.

La fecha de composicién es incierta, las queasajan van desde el siglo VII hasta el afio 800.

Las azarosas peripecias a lo largo de los slglban hecho perder unas 30 hojas (se consengap &%éa inconcluso ya
que algunos dibujos son sélo un boceto) pero suleste conservacion es bueno.

El “Libro de Kells” es célebre no s6lo por ldlbea de su escritura, sino por su riqueza ornaahelnds detalles en este
manuscrito irlandés iluminado es un fascinante pjerde arte, ninglin simbolo, letra capitular ilueda, entrelazado o
decoracién marginal de pagina ha sido repetidasamde tener 680 paginas.

Las letras iniciales estan coloreadas y ricamadbrnadas. Los “0jos” de muchas letras estameandos en rojo, verde,
amarillo o purpura. Se han identificado al menssh@nos de dos escribas tanto en la escritura earteiluminacion.

Ademas, muchas de sus paginas contienen miagtentre ellas encontramos representacion dengehstas (Mateo,
Juan y Lucas), de sus simbolos, de la Virgen caiiel, de la tentacion de Cristo y de la traiciénJddas.

La finura y delicadeza son admirables. El dibeggerfeccidén en si mismo.

Incluso la mejor fotografia no puede sino dapalido reflejo del original. No hay palabras ppealer describir la belleza
y esplendor del “Libro de Kells”.

No es de extrafiar por lo tanto que se hayadegadecir que este libro mas parecia haber sgt@@por los angeles que
por una mano humana: "...haec omnia potius angglieaan humana diligentia iam asseveraveris esseasitap (Giraldus
CambrensisTopographiaHiberniaell, 38. Siglo XIlI).
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Otro manuscrito de estilo irlandés, pero deerigalés, similar en estilo aunque no tan elabotadw el “Libro de
Kells”, es la copia de los “Evangelios de San Chedlichfield.

El manuscrito de los “Evangelios de MacRegadtréo en torno al afio 800, hoy en la Bodleian &ifpr es otro
espécimen destacable, aunque muestra un estibmrdepurado como el utilizado en otros manuscritos.

MODELOS INGLESES

El trascurso de la escritura inglesa anteriar@nquista normanda ofrece mayor variedad gesdsdtura irlandesa,
aunque al principio sigue basicamente las mismaad que la irlandesa.

El monasterio de lona, fundado por San Colurkaef centro del que procedieron los fundadorasaeasterios en el
norte de Inglaterra; asi, en el afio 684 el misoimandés Aidan fundé la sede Lindisfarne queaerctio en el mas
importante centro de escritura en Inglaterra.

Al principio, la escritura alli producida no eriia cosa que la letra irlandesa trasplantadaraueno suelo y, durante un
tiempo, el estilo inglés apenas se puede diferedelade lona, pero gradualmente comenzaron a egragéstinciones y se
desarrollaron formas particulares.

El méas antiguo y bello de los manuscritos essmén insular maylscula inglesa es el libro cormcamo “Evangelios de
Lindisfarne” que se conserva en la British Librargue, segun la suscripcion que lleva el codieeeicrito sobre el afio
700 en honor de San Cuthbert por Eadfrith, abadmi#isfarne entre los afios 698-721.

La belleza de su escritura nada tiene que earvidhi precision y gracia con la ejecutada en Idiceé irlandeses de la
misma época como puede ser el “Libro de Kells"lusa las letras en el evangeliario de Lindisfaiaren mayor solidez y
son mas simétricas que las irlandesas

Los “Evangelios de Lindisfarne” cuentan también iniciales capitulares ricamente adornadas,yeosi® igualmente
imagenes a color de grandes dimensiones. Adendéfgrancia del “Libro de Kells”, se utilizé oro canelemento de
decoracion.

Otros especimenes destacables de esta essotur “Libro de Durrow” y los “Evangelios de Cartiury”.

Dos péginas de los “Evangelios de disfarne”

(Londres. British Library) Cotton MsNero D.IV.
Texto en latin escrito con letra insular mayeida.

El “Libro de Kells”, biblioteca del Trinity Collge Entre los renglones hagetas glosas en anglosajén

(Dublin, Irlanda) Ms. 58 (A.16), fol. 19v. en las que se utilletra insular mindscula.

Texto en latin escrito con insular mayuscula.
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FORMAS DE LAS LETRAS

Aunque es una escritura mayuscula y por lo tlstdetras deben tener la misma altura, sin enob@mgontramos que
algunas letras presentan rasgos tipicos de la mitasscomo son trazos ascendentes o descendent&scpua o debajo,
respectivamente, del cuadrado hipotético en ekgueben circunscribir. Asi encontramos letraseqqgeden el margen
superior como la "h", la "b", la "d'h{ b, d), al igual que la "e" (ésta Gltima sobre todoigadurasy, Q).

Las letras de la escritura insular mayusculaegemplos muy elaborados de disefio grafico. Nosiragmbargo realmente
nuevas formas, sino que esta escritura usa entctades formas tomadas de la escritura semiunaittbg de la uncial

(o/d, u/n, s/0.

La escritura insular es esencialmente una senailiésta es la forma que adoptan de manera fariarietras como la "a"
(@), la"d" d), la"g" @@, la"m" () yla"n" n).

Ciertas letras presentan a veces la forma yrmpmalejemplo la "d"®) y la "n" (), siendo la uncial la forma también méas
usada para representar la 'R) ¢ la "s" 8).

Los cuerpos de las letras son redondos y detgmaafio, las astas tanto ascendentes como destesdeor el contrario,
son pequefias y poseen pequefios remates triangehaf@sna de espétula.

Aunque la escritura esta ampliamente espaciagasgparan las palabras y las frases , ciertasicacones de palabras,
como es el caso de las preposiciones y su régipuealen unirse.

Otras uniones de palabras o cortes dentro denismaa palabra han de atribuirse a fallos de losless al copiar al
dictado por sus deficientes conocimientos del Jaiéis que a inestabilidad de la escritura insukayiscula en el
edmciattas a menudo se unen, dando cierta géng#e cursividad, aunque no se ven alteradasraiatmente sus formas.

Las letras finales de algunas palabras se alargacoran para rellenar el espacio sobranteagefirde renglén.

Las zonas internas de muchas letras se rell@rapintura de color amarillo, verde y otros catore

La letra "a" (x) es cerrada y tiene forma de "oc". En combinaci@m"e" puede aparecer en formaaudatale) o
formando una ligadurax).

La letra "b" ) tiene un asta curvada hacia la izquierda y ua™pjuy amplio.

La letra "d" ©/d) tiene ambas formas, la uncial y semiuncial, @ktena normalmente con ojo abierto.

La letra "e" €) tiene forma semiuncial y adopta forma alta atite"y)" (& &) y otras letras.

La letra "f" {r) desciende por debajo de la linea base del rengli@ne una lengiieta central que descansa slhhre e

La letra "g" ) parece una "t" con un pequefio ojo abierto kmjinka base del rengldn.

La letra "n" tiene forma uncial) o semiuncialif).

La letra "p" f) tiene un ojo que no se cierra totalmente.

La letra "q" §) en ocasiones adquiere un descendente que selaaizala izquierdag).

La letra "r" tiene usualmente la forma uncig), (pero en ciertos manuscritos aparece la formausemal (n). Cuando
esto ocurre las letras "r' y "n" se pueden confuféilmente, si bien la "r" tiene un astil izqudermés prolongado.
La letra "s" §) tiene forma uncial, pero adopta la forma alfpquando le sigue una "t" y al final de ciertakpeas.
La letra "y" §) presenta una forma bastante barroca.

Las letras "u"y) y "v" (u) son idénticas. Lalengaaparece frecuentemenii (

"t

Lasabreviaturas son raras y quedan practicamente reducidasrologa sacrgsps=spiritus, ps=Christus,
ins=lhesus). Los escribas usan una marca de suspangdonsiste en una linea horizontal ligeramemteaca que puede
ser simple o doble{ 7). En ocasiones se emplean dos punjgsafa abreviar la terminaciénis{oieb: =diebus).

Lasligaduras son también escasas y no son ligaduras propiardeftas, sino una simple unién de letras que permit
identificar claramente sus componentes. Asi tendanligadura para la conjuncion "etX]. Esta ligadura se usa también
para la tercera persona de las formas verbatgsieni =ueniet). La ligadura "et" a veces aparece decorada

En cuanto anarcas de puntuacion en la escritura insular semiuncial encontramopunto medial-{, una coma,] y tres
puntos en forma de tridngulg)( Es frecuente encontrar también ribetes y ciertacas decorativas usadas como puntuacion.

Las letras mayusculas son usualmente letrasalesmagrandadas, rellenadas de tinta de diverém®sqy rodeadas de un
punteado en rojo. Sin embargo también se usa odsiente un alfabeto mayusculo especifico concclaite” rinico:

ADBLCTEFORI)JKLHNERGRXTUVWXUZ
Hay también variantes para algunas letras capitﬁ aBCcDoOC Cm op (] RXSCU U
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LA TIPOGRAFIA DIGITAL "Insularis majuscula”

El ejemplo siguiente muestra una paginad'diélro de Kells" , Trinity College (Dublin, Irlanda), Ms. 58 (A.16)
Pasajes del Evangelio segin San Juan.

.ﬂ:@— Thoraurquiues ocCIcleRTC Putt—

se -ovsequnm clo pacere - GG rifaad
habebas sedrictrum uiclebo uos &
ranclebre Cor ueftrum Celauas
oclis 1h§c]mrpmc:hmq:1 Cﬂ‘,}]hur_muum:-hf
eR SCE-SERUTEOS TIMOMME=THo defe—

Y
chsapules - }f

Mi fuente 'Insularis majuscula’ presenta un gran parecido con el estilo de fa lesular mayascula como se puede
observar en la siguiente imitacion que he hechaedéd que aparece escrito en el manuscrito amterio

g Cni& horauaquuos ocaderic pud
se obsequium do racere & aalfaaam

habebias sedicerum uidebo uos (¢

yauoebic cor ueslarum Qelauas

oculss 1hs dpac pacerd aripicaritumaium
acersce seruaecos Innomine auo Id elc
chsapulos -

TRANSLITERACION:

Ueniet hora ut qui uos occiderit putet se obsequdorfacere et tristitiam habebitis sed iterum uaeb
uos et gaudebit cor uestrum et elautis oculis ki plater clarifica filium tuum Pater sce serus é&o
nomine tuo Id est discipulos-

Las siguientes lineas muestran parte de losteses presentes en la fuentiestilaris majuscula’:

Teclasmayusculagtllz]]EFETII]KL]‘H“QFEIRXT.UYWX‘:]Z
Variantes para letras mayusculgs:cc BCDOC C mor (] RXSCU g
Teclas mintscuast b coerghijclmnopgrscuuv wx §.»
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INSULAR MINUSCULA. Siglos VI-XI (XXI) d.C.

INTRODUCCION

La escritura insular mindscula desplazo rapidama la variante maydscula por ser mas rapidgeena@on.

Difiere de la variante maylscula en que lagetro son tan redondeadas como en aquella y tarrempunta, de ahi que
en los manuales de paleografia escritos en ingtésvariante mintscula es normalmente conocida ¢paiaoted hand"
(escritura puntiaguda), mientras que la variaragiscula recibe el nombre de "round hand” (es@itadonda).

Desarrollada practicamente al mismo tiempo gquatiante mayuscula, como lo prueba el hecho deyg@aparezca en
algunas paginas del "Libro de Kells", fue fundaraénente utilizada para escribir glosas y manusstiteenores",
especialmente aquellos en que se utilizaban lengragculas, en particular Old English (por ejermrgllBeowulf), si bien
es cierto que también se utilizo en textos mixadtinglés antiguo como es la graméatica del réyedlb, o incluso para
textos escritos exclusivamente en latin como Iattlia ecclesiastica gentis Anglorum" de Beda aiérable o algunas
obras de San Agustin.

Su predominio para la reproduccién de textokeregua vernacula no declind hasta el siglo XI em fyyue paulatinamente
suplantada por la letra carolina y posteriormentelg gotica, aunque su uso no desaparecié hasigl@IXIIl. Si bien es
cierto que hay que sefialar que sobrevive inclugehalia como la escritura nacional irlandesa pacaibir gaélico.

IRLANDA

Esta forma de escritura, que puede ser etigaemitho cursiva irlandesa, difiere en sus origepesegto de tipos cursivos
del continente europeo, pues mientras para edtagélsu modelo fue la mindscula cursiva romaneg [gprimera, el
modelo fue la semiuncial.

Por lo tanto la mindscula insular irlandesadede la misma fuente que la variante mayuscutmdeslas mismas formas
de letras, pero sometiéndolas a una compresidgralgtéerminando sus descendentes en formas pudag lineas finas;
es, sin lugar a dudas, una escritura mindscula.

Sus comienzos se pueden remontar a la priméaal el siglo VII.

El primer ejemplo datable se encuentra en diri_de Armagh”, un manuscrito que contiene pargéddevo
Testamento, textos relativos a San Patricio y aleodiversa indole, escrito en el afio 807.

El manuscrito de los "Evangelios de Mac Durnasiun ejemplo de escritura insular mindscula dddmdel siglo IX o
comienzos del X, que muestra una marcada tenddadaletra a estrecharse y apretarse.

En los siglos Xl y Xl encontramos un cambi@yelscritura toma su forma final estereotipada qu& la utilizada en el
futuro y que ha asumido las formas angulares que suacesivo sera la marca caracteristica de l@scinsular
mindscula irlandesa. Los irlandeses continlan usasth variante hasta la actualidad para escidgliap.

Un ejemplo de escritura insular irlandesa de pstiodo es la utilizada en los "Evangelios delbféaghte” del afio 1138.

El "Libro de Armagh”, Ms. 52
Biblioteca del Trinity College
(Dublin, Irlanda).
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INGLATERRA

La escritura insular mindscula de Irlanda pattdgaterra de mano de los monjes irlandeses siglel VIl donde fue
adaptada para escribir inglés antiguo (Old EngliBby este motivo es cominmente denominada mirgisciglosajona.
Esta fue la escritura predominante en los maitas@n lengua vernacula hasta bien entrado k Xigcuando, tras la

conquista normanda, fue reemplazada por la mindszublina.

Para el estudio de la minUscula inglesa ha sofde mucho material proveniente desde el siglt ¥l X, posteriormente
la escritura se vio afectada en su estructuragpimfluencia que le vino del continente europeo.

En los mas antiguos manuscritos la escriturédbextna amplitud y elegancia de forma que séloesuglostrarse en otras
escrituras en sus primeras etapas. Luego, enleliXigomienza la tendencia a la compresion latgminpiezan a
producirse caprichosas variaciones; pero la esariadavia mantiene el sentido de gracia y finezéodue.

Una bella muestra de esta escritura del siglbeédluna copia de la "Historia Ecclesiastica geAtiglorum" de Beda el
Venerable, que tiene bien definido el estilo quad® descrito anteriormente.
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Comienzo de la "Historia Ecclesiastica genisiglorum” de Beda. Siglo VIII d.C.
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El cambio que tuvo lugar en la escritura insalaglosajona en el trascurso del siglo X es muyathry, a finales de este
siglo, también se hizo evidente la influencia dmladscula carolina, que incluso, bajo ciertas éodes, la reemplazo.

Es caracteristica la disposicion a aplanar feeauperior de ciertas letras como la "a" y la ' tal manera que el tipico
aspecto redondeado de estas letras es sustituidmadorma plana, casi adoptando el aspecto déingehorizontal.

Esto se puede apreciar muy bien en el volumanaido como "Libro de Exeter", escrito en la mitkd siglo X y que
contiene una coleccién de poesia anglosajona.

/ IPSIP l\{m{)o%m);
0 o oenific Tepsm m;fh a
o el goe ; ,ili,ﬂmﬁu*h

m:mshcm um 1um~ nn-ng;msnm -E-}'é

po o pela |

oan fedal --n:.-_ss
pruﬂit#m

Imagen tomada de un facsimil del "LibreedExeter ". Siglo X d.C.

En la dltima parte del siglo X la influencialdeescritura carolina se hizo evidente en la letsalar, como consecuencia
de los contactos con el continente europeo y lowazs politicos que se produjeron en la época.

Cuando en un mismo documento aparecen entrealezctextos en latin y en lengua vernacula, eb tetino es escrito
con carolina mindscula y el texto vernacular esi®scon insular anglosajona.

La gramética latina del rey Alfredo de comiendeksiglo XI, es un buen ejemplo del uso de es@itarolina para el
latin e insular mindscula para la lengua nativa.

El escriba debe, l6gicamente, estar igualmesmpacitado para poder escribir los dos estilos detes.

Fragmento de la graméatica latina de Alfredoiggmuestra mezcla de escrituras.
Obsérvese cdmo el escriba es cuidadoso en manteakiso la distincion entre letras
de los dos alfabetos que pueden ser facilmentercambiables; por ejemplo, la forma
anglosajona de la "e" es diferenciada de su homaotogontinental mediante la adicién

de un pequefio gancho que se coloca en la parte sapé&quierda del ojo de la letra.

La escritura insular 8 Juan-José Marcos. juanjmarcos@yahoo.es



El comienzo del siglo XI es una época de marcaaiobio en la escritura insular minlscula anglosajo

Este cambio puede sin duda ser atribuido &fliaeincia exterior. Los rasgos puntiagudos son réaragos por formas
mas redondeadas o cuadradas. Por su parte, les &atito ascendentes como descendentes son asrgad

No se puede hablar ya propiamente en lo sucesiVinsular puntiaguda".

El cuerpo de las letras se vuelve de un carataecadamente cuadrado, acentuando asi incluselmésceso empezado
en el siglo X, ademas los trazos ascendentes gu@sotes se vuelven mas largos que |lo que eraanterioridad.

En una palabra, la escritura insular pierdesta €poca su aspecto compacto y la gracia de trazespbontaneidad de los
periodos anteriores.

Una buena muestra de este nuevo estilo del Xigés la "Crénica anglosajona”.

"Cronica anglosajona": entradas para los afios 82830.
Mediados del siglo XI. Cotton MS Tiberius B.128
Londres. British Library.

Con la conquista normanda, la escritura indalglesa quedo sentenciada. Desde el siglo X, carfteynos mencionado,
la minuscula carolina habia reemplazado a la in@#ea la escritura de los manuscritos en latirmpaeciendo ésta sélo
para los libros escritos en la lengua nativa. Ee eso permanecid durante algin tiempo, pero patdigradualmente su
caracter independiente y siendo cada vez mas @sdarngsustituida por la nueva escritura continlenta

Finalmente, se debe sefalar que la escrituddainBie a su vez de gran influencia en el dedard# la carolina
minUscula surgida en los scriptoria del Imperiodliagio. Debemos tener en cuenta que los monjasddses se
diseminaron por la Europa continental y fundaromerosas casas en Francia, Italia y otros paisiisdpade se
establecian, practicaban la escritura insular euidentemente, ejercia su influencia sobre el m@stestilos escritorios,
tanto de forma directa (préstamos tomados de liw@scinsular), como indirecta (cuando un esciitsalar producia letra
carolina; asi, en muchos manuscritos producidodetoa carolina, es perceptible “la mano insularedpay detras del
copista que la escribid).
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FORMAS DE LAS LETRAS

Su apariencia es mucho mas estrecha y vertigalagvariante mayUscula y las letras se tocananmdsnudo siendo muy
frecuentes también las abreviaturas y las ligaderaparticular cuando se ven involucradas la "@"y'.

Abreviaturas y ligaduras facilitan la rapidacejeién de esta escritura. Las palabras estan sigsapar espacio en blanco.

Formalmente las letras insulares estan caraatias por su aspecto agudo (es decir mas altonghe)ay exageradas

curvas, especialmente en la "e", "g", "r" y "s"ede confiere una apariencia peculiar.

La minuscula insular presenta mayor variedatipges y manos que la mayudscula, aunque siemprécémente
reconocible un toque genérico.

Cuando se utilizaba para escribir Old Englishieda necesidad de inventar varias letras pgreesentar sonidos que no
existian en latin y por lo tanto carecian de gr&feel caso de la "th" y la "w", siendo tomaddsatfabeto rinico (todavia

de uso frecuente en la época anglosajona), sumiasidespectivamente las letras "thon}m)")( "wyn" (p). La letrathorn
perduré hasta el siglo XV, perdiendo en su Ultipac@ el travesafio superior con lo que es difistlimguiria de la "y".

Una caracteristica tipica de la escritura insesda mezcla de elementos junto con formas ditis) propias y préstamos
del ranico. Asi, las letras "d", "n", "r" y "s" sdas que presentan mayor variacion en sus formas.

El digrafo latin@e (ce) que originalmente representaba un diptongo én yaque no existia en Old English, fue
adaptado para representar el sonido vocalico desariel alfabeto rldnico conagsc(ash).

La letra "a" posee dos formas, una cerraday(otra abiertad).

Los ascendentes de letras como ! (h" (h) y "I" (1) terminan en su parte superior en forma de cufia.

La letra "d" tiene forma unciad) y semiunciald), ademas de la tipica forma insuld) ¢con ascendente casi plano.

La letra "f" §) tiene una lenglieta central sobre la linea basedglon y desciende por debajo de ésta. La "fissece a

una "r" con un travesafio central. De hecho laadet, "r" y "s" se pueden confundir facilmentesgise extienden por
debajo de la linea base del renglén y presentamoume similar.

La letra "g" ) es abierta y tiene forma de rayo. En algunos saitos presenta ocasionalmente la forma de unedie”
una coma bajo ella.
Mientras que la letra "i" no lleva punt),(a letra "y" §) si la lleva.

La letra "r" puede adopta la forma mintscyia ¥ mayuscular). La version mindscula tiene casi la misma apaigéede

una "n" con el primer trazo vertical descendiendogebajo de la linea base del renglén.
La letra "s" es altay{) y se diferencia poco de la "r" que desciendedetajo de la linea del renglén.

La letra "t" &) es corta y tiene un travesafio horizontal amplio.
Las letras "u"y) y "Vv" (v) se diferencian en ocasiones en que existen unefredondeada y otra angular.

La escritura insular utiliza muchbigaduras. Ciertas combinaciones de letras comparten elems@nmo en los casos de
negu (%)’ "eX" (&)’ "eSt" @‘t‘) etC
En ciertas combinacionesn{, en, er, es, etc. véanse ejemplos en pag 47), la "e" adoptgpasiaion elevadad).

La letra "i" en ligaduras se cuelga de la lptecedente "ci”, "li", "mi", "ni" y "ri" e,l, mnry).
La ligadura mas conflictiva es el diptongo "aie en ocasiones se escribe como una "e" connahga su espalde{.

También abundan labreviaturas, teniendo el sistema abreviativo insular una paldr importancia por la influencia que
ha ejercido sobre el desarrollo posterior de las\asituras medievales. Se basan en un sistemaysoeen época romana:
signos taquigréaficos y "notae iuris". Muchas desBon de uso exclusivo en la escritura insulan@se ejemplos en pag. 47).

Los signos para marcar las abreviaturas adajt@nsas formas, siendo la més frecuente una liegial que puede ser
ligeramente ondulada, o una virgula, ambas colacadre la letra precedente al signo o signosmigos.

Lapuntuacioén en la escritura insular consiste en una varie@aputtos y comas (véanse ejemplos en pag. 47).

La insular minUscula puede parecer a primetta visa escritura dificil de leer porque presergaras letras con un
aspecto poco familiar, pero es bastante clara pdkabras estan bien espaciadas. Es cuestion stiadmarse a ella.
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LA TIPOGRAFIA DIGITAL "Insularis minuscula"

Esta fuente contiene no sélo las letras insslbésicas, sino también un completo repertoricagacteres que incluye
variantes graficas para algunos signos, asi cogligiaduras y abreviaturas de uso mas frecuente.

Teclasmayl]sculaABCDEPEI)IJKLMNOP’PQRSTUVPXYZ

Teclasminusculasx,Bcbepghtlklmnopqprtuvp}yz

1.- Formas alternativas para algunas letras.

A/AMA L/G E/€
ale d¥d ele rt/z/lz 1‘/(‘/5 )(/z( y/y/y/y

2.- Ligaduras.

a) Con la letra "e"

& & & G § fr& & & &

eg em en er est est et ex ex

b) Con la letra "i"

skh Mo

ci fi i mi ni risi ti

c) Otras.

mirikg eece o

ma ss st sk ae ae @& ao av

3.- Abreviaturas.

Como ya he mencionado antes, el sistemevihivo insular tuvo una particular importancia foinfluencia que
ejercié sobre el desarrollo de las abreviaturasiewates. Su nimero es amplisimo:

PRPPPPFPITITY

Lo} SV T

§§€"%ﬁﬁa§¢%77
d=8p 7327

€i1on

el

S
101V

e\
"P\

4.- Signos especiales de puntuacién.
Y (punctus elevat)s - (interpunctuy & (punctus interrogativds -~ (guién)  ~ (virgula)
Evidentemente, para poder introducir tantosataras en la fuente "Insularis Minuscula" he tergde sustituir gran parte
de los signos usuales presentes en las fuenteslestmsi por ejemplo al teclear el acento agudoayvocal da como

resultado una vocal con virgulilla, mientras quaegdnto grave mas vocal produce una vocal consgyarpuesta.
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MUESTRA VISUAL E IMITACION DE UN TEXTO EN ESCRITURA INSULAR NINUSCULA.

La muestra inferior muestra una imagen tomada geimera pagina dBeowulf, Cotton Vitellius A. 15

British Library. Londres.
Por debajo de la imagen esté el mismo textatesmn la fuente lhsularis minuscula”.

PAT PE LARDE

na geap dagum }76-06 cymnsa
}yrt)'rm € fereunon huda ae-}pehngaf ellen
,cr»emebon. opT {Z:)'zlb fceping {Eeo\,]ge-na,
lgrueo;c-um monegn moe-:g}yum meodo fecla
opte-a,h %{’obe— e-ortl S)’Mwn oe'rtef’ T pea,rtx
rea fEe—a,pt ,cunb&n he lyae-f rrogrre Se-z)ab
peox undep polcnum peopd myndum pah
oS ’ﬁ him ae-shpylc ]9“’7'”“’ }'fmb ficten dpa
oen hpeon pade hyrw»n feolde 3ombc\,n
Sylbo\,n Fpaef sob cymng. Jcem eapenra pal
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FUENTES DE ORDENADOR PARA PALEOGRAFIA LATINA. PRECI O

Las fuentes antes descrita pertenece a un madaet0 fuentes paleogréficas que imitan los praies estilos de escritura
utilizados en los manuscritos durante el ImperionRoo y la Edad Media son el resultado de horagashde meticulosa y
profunda investigacién y duro trabajo a lo largovddos afios (comencé este proyecto en el afio 2004)

El disefiar una fuente es una tarea que constemnecgntidad de tiempo y estas fuentes son el ftetdrabajo de una sola
persona que no ha contado con ningln apoyo econdmstitucional, siendo por lo tanto un proyectalimdo de forma
totalmente individual.

Es por ello que estas fuentes no son gratigmlvargo tienen un precio muy razonable.

El precio de una fuente individual es2fE€ y el paquete completo de las 20 fuentes cUeXi&.

OFERTAS ESPECIALES: Si adquieren dos fuentes, el precio eS@#€, tres pod0€, seis po60 €y nueve poBO£.

Aquellos usuarios que hubieran adquirido la pramedicién de las fuentes paleograficas (el aatgaguete de 7 fuentes
gue produje en el afio 2005) si desean adquiringl@te completo de 20 fuentes, no tendran que phgaste total, sélo
deberan abond0 € Por este precio recibiran no soélo las nuevastésesino la version actualizada de las antiguasjug
éstas han sido totalmente revisadas y, en algusms ccasi redisefiadas en su totalidad.

IMPORTANTE: No olvide proporcionarme una dirgatio cuenta de correo que pueda recibir archivdicheros
adpom@specialmente conflictivas en este aspastauentas de Hotmail, pues casi cualquier fichdjonto que se envia a
ellas es filtrado y eliminado porque su sistemambeccién piensa que es un virus.

Evidentemente, si Usted adquiere fuentes indalies, tendra que decirme el nombre de las qua desibir.

Tan pronto como reciba el pago, le enviaré unsaje con la fuente o fuentes como archivo adjunto.

Ahora bien, si prefiere recibir las fuentes porreo en un CDRom junto con un procesador de $emxtoy similar a
WordXP y completamente compatible con él, mapasadacteres para una fécil introduccion de los siggpeciales que
contienen las fuentes y un programa generadorafévas PDF para que los documentos en que ustiéceudstas fuentes
puedan ser leidos por cualquier ordenador aunqtenga instaladas las fuentes paleograficas, & ealicional es dg €.

La modalidad de envio en CDRom sélo es admitida [ws paquetes de 6, 9 6 20 fuentes.

Si tiene alguna duda, consulteme enviandometnee electrénico antes de enviar nada.

MEDIOS DE PAGO:

» Usted puede hacer un ingreso en efectivo (libreatrision bancaria) o una transferencia bancarimy aimero de
cuenta abierta a mi nombre cuyos datos le fa@litBengo cuentas con Bankia y BBVA.

e Si posee una tarjeta de crédito tipo VISA, MastedCBRiscovery o American Express, puede pagarreala través de
internet mediante un sistema de transacion eldcadte forma segura avalado feayPal En la pagina web de las
fuentes paleograficas hay un enlace para podetuafeel pagohttp://www.typofonts.com/palefuen.html

« También admito el pago por contra reembolso pogtah tenga en cuenta que en este caso el costeredisonl0 €.
Esta modalidad sé6lo la acepto para el encargosdidantes en version CDRom y sélo para envios afigsp

e O si lo desea, me puede enviar un giro postal tusocbilletes de banco (debidamente disimulados)qooreo
certificado a la direccioén que le facilitaré cuamde envie un email solicitdndola.

IMPORTANTE~> No se admiten cheques, excepto que sean emitiddagentidades bancarias antes citadas, ya gue la
comisiones bancarias que se aplican para su precesmuy elevadas.

Por favor, en caso de duda, escribame a la siguirgccion juanjmarcos@yahoo.egpara que le dé detalles.
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LICENCIA DE USO y LIMITACIONES

Estas fuentes son del tipo True Type estander geberian por tanto causar problemas en su aidersgin embargo no
cuentan con garantia. Se dispensan "tal cual".

Bajo ninguna circunstancia sera su autor, Joaa-Marcos, responsable por cualquier dafio quéeetisu uso.

Instalar las fuentes supone el aceptar estosrtés.

Las fuentes son para uso personal, no comefialsted usa esta fuente en una publicacion, it@ceswvisarme para
obtener una autorizacién por escrito y es obligatelrenvio de un ejemplar.

Por supuesto las fuentes no pueden ser modifschaijo ninguna circunstancia.

Tampoco pueden ser ‘colgadas' en ninguna pagiha programa P2P tipo Emule, ni enviar copiay@etas personas.

Quien quiera incorporar alguna fuente en algimde software debe contactar conmigo para latieeoportuna.

Aquellos que quieran promover el uso de estantés paleograficas pueden poner un enlace a nmgagb y a mi
correo electrénico en su pagina para que otrosgsuledtalizar las fuentes y adquirirlas al precimorable que pido.

Igualmente le agradeceria a aquellos que quigramocionar el uso de estas fuentes, que enviemensaje a todas
aquellas personas que conozcan que puedan estasidas en las fuentes.

PETICION DEL AUTOR, SUGERENCIAS Y DUDAS

He puesto toda mi atencion y cuidado a fin delgs fuentes trabajen lo mejor posible, pero dstges son el fruto del
trabajo de una sola persona, cualquier error qrrageezca en ellas es totalmente mio, por lo tantgsted encuentra algin
fallo o algun cédigo equivocado, algin signo qubedia estar y no lo encuentra, algin signo maljddmio error de
cualquier tipo en las fuentes, por favor escribaoreandomelo a la siguiente direccion de corjeanjmarcos@yahoo.es

Aunque usted no compre la version completa defuantes, envieme igualmente su parecer sobre eldética de la
fuente, cobertura, calidad, y cualquier aspectoquiera sefialar.

Las reacciones de los usuarios son muy imp@sapara un disefiador, pues determinan de maneisivdeel futuro
desarrollo de nuevas prestaciones de la fuenteseSconocen las areas de interés del usuario see pagtdar en
consecuencia.

Asi mismo no dude en mandarme cualquier sugeree tenga para poder mejorar las fuentes.

No vacile tampoco en escribirme si tiene algduda.

¢Errores en este manual? Sin duda los hay, a&staglos sus comentarios seran bien recibidos yestattos. Muchas
gracias.

Si este set de fuentes es bien acogido, lo a@pen la medida de lo posible, en un futuro cera@on la adicion de otras
tipografias paleogréaficapregotica, precarolina, anglicana, secretariagetc.

También esta dispnible un paquete de fuenteBasiparapaleografia griega que estd acompafado de un manual sobre
paleografia griega similar al presente.

En concreto son una fuente uncial papirolégioa, uncial biblica, una uncial bizantina y variaeimculas bizantinas.

La direccion web edittp://www.typofonts.com/palegrieg.html
ELAUTOR:

Juan-José Marcos Garcia.
Profesor de lenguas clasicas.
juanjmarcos@yahoo.es

Disefiador de la fuen#®. PHABETUM Unicode para idiomas antiguos:
Latin clasico, griego antiguo, lineal B, hebredibéiy godo, rinico, ogham, fenico, avéstico, cummife, ibero, etrusco, sanscrito etc.
http://www.typofonts.com/alphaspa.html

Fuentes paleograficas latinas:
http://www.typofonts.com/palefuen.html

Estudio historico sobre las letras capitulares:
http://www.typofonts.com/capitular.html

Plasencia (Caceres) Espafia.
4-Enero-2024.
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